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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৩১৬ [আজািতক নাারঃ ১৩০৮]

১১/ (আাহর পেথ) িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ২৩৪: িজহাদ ওয়ািজব এবং তােত সকাল-সার মাহা

(234) باب فَضل الْـجِهادِ

আরবী

وعن انَسٍ رض اله عنه:انَّ فَتَ من اسلَم، قَال: يا رسول اله صل اله عليه وسلم،

«رِضفَم زهانَ تَجقَدْ ك نَّهتِ فُلاناً فَاىا» :قَال ،بِه زتَجها ام عم سلَيو ورِيدُ الغَزا ّنا

،ملاكَ السقْرِىه عليه وسلم يال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسنَّ را :فَقَال ،تَاهفَا

لاو ،بِه تزهتَج نْتالَّذِي ك يهطعنَةُ، اا فُلاي :قَال . بِه تزهتَج الَّذِي نطعقُول: اوي

تَحبِس عنْه شَيئاً، فَواله لا تَحبِس منْه شَيئاً فَيباركَ لَكِ فيه . رواه مسلم

বাংলা

২৪/১৩১৬। আনাস রািদয়াা আন হেত বিণত, আসলাম গাের এক যুবক এেস িনেবদন করল, ’হ আাহর

রাসূল! আিম িজহাদ করেত চাি; িক তার জন আমার কান সাজ-সরাম নই।’ িতিন বলেলন, “তুিম

অমুেকর িনকট যাও। কারণ, স (যুের জন) সাজ-সরাম ত কেরিছল; িক (ভাগেম) স অসু হেয়

পেড়েছ।” সুতরাং স তার কােছ এেস বলল, ’রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তামােক সালাম পশ

কেরেছন এবং বেলেছন য, তুিম আমােক ঐসব সাজ-সরাম িদেয় দাও, যা তুিম যুের জন ত কেরিছেল।’

স (ীয় ীেক) বলল, ’হ অমুক! ওেক ঐ সম সরাম িদেয় দাও, যিল আিম যুের উেেশ ত

কেরিছলাম। আর ওর মধ হেত কান িকছু রেখ িনও না (বরং সম িদেয় দাও)। আাহর শপথ! তুিম তার মধ

হেত কান িজিনস আটেক রাখেল, তামার জন তােত বরকত দওয়া হেব না।’ (মুসিলম)[1]

English
(234) Chapter: Obligation of Jihad

Anas (May Allah be pleased with him) reported:
A young man from the Aslam tribe said: "O Messenger of Allah! I would very
much like to fight in the way of Allah but I do not have anything with which
to equip myself for fighting." The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Go to so-
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and-so, for he had equipped himself (for fighting) but he fell ill." So, he (the
young man) went to him and said: "The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sends you
his greetings and says that you should hand over to me the equipment that
you have procured." The man said to his wife: "Give him the equipment
which I have collected for myself and do not withhold anything from him. By
Allah! Allah won't bless something you withheld (in this respect)."

[Muslim].

Commentary: This Hadith also stresses the fact that if a person is unable to
take part in Jihad due to illness, for example, he should then provide such
material to a Mujahid which is helpful for him in Jihad. If he does so, he will
be eligible to the same reward which is due on Jihad. This would also be a
source of increase and growth in his possessions. On the basis of this
argument it has been stated that one should always intend to expend his
possession on something noble. He who does not get the opportunity to
expend it on what he had intended should direct that material towards some
other noble purpose.
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[1] মুসিলম ১৮৯৪, আবূ দাউদ ২৫১০, আহমাদ ১২৭৪৮
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26783
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